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See the notice on TED website

506555-2026 - Hange
Poola – Tööstusmasinad – „Dostawa prasy do belowania asortymentu wysegregowanego w hali 
sortowni oraz pozostałości po sortowaniu odpadów"
OJ S 139/2026 22/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ZAKŁAD UTYLIZACJI ODPADÓW KOMUNALNYCH "STARY LAS" Sp. z o.o.
E-posti aadress: zamowienia.publiczne@starylas.pl
Hankija õiguslik vorm: Avalik-õiguslik isik
Hankija tegevus: Keskkonnakaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Dostawa prasy do belowania asortymentu wysegregowanego w hali sortowni oraz 
pozostałości po sortowaniu odpadów"
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa wraz z montażem i instalacją Prasy do 
belowania asortymentu wysegregowanego w Hali sortowni oraz pozostałości po sortowaniu 
odpadów. Wymaga się, aby Prasa do belowania była fabrycznie nowa, rok produkcji 2026. 
Dostarczona Prasa nie może być prototypem i musi pochodzić z seryjnej produkcji. 
Wymagane przez Zamawiającego parametry techniczne przedmiotu zamówienia zawarte są w 
Opisie przedmiotu zamówienia – Załącznik nr 1 do SWZ. 2. Pozostałe wymagania: a. dostawa 
Prasy do siedziby Zamawiającego, tj. miejscowość Stary Las 9, gm. Starogard Gdański, do 
miejsca wskazanego przez Zamawiającego, tj. Hali sortowni, b. montaż Prasy, jej instalację 
oraz uruchomienie wraz ze wszystkimi dostarczonymi podzespołami, c. wykonanie przeróbki 
istniejącego zsypu odpadów, pozwalającego płynne podawanie odpadów do Prasy z 
taśmociągów transportujących, d. wykonanie podłączeń elektrycznych i automatyki 
dostarczonej Prasy, e. wykonanie pomiarów elektrycznych i na ich podstawie protokołów z 
pomiarów, pozwalających na uruchomienie Prasy, f. wykonanie rozruchu technicznego i 
technologicznego, z uwzględnieniem postanowień lit. c, g. pozostawienie wszystkich 
zdemontowanych przez Wykonawcę części, elementów i urządzeń do dyspozycji 
Zamawiającego, jako jego własności, h. dostarczenie Zamawiającemu dokumentów 
sporządzonych w języku polskim, w szczególności:  karty gwarancyjnej,  deklaracji zgodności 
(certyfikat CE – Conformité Européenne),  wykazu serwisów gwarancyjnych i 
pogwarancyjnych,  katalogu części zamiennych (również w wersji elektronicznej),  
dokumentacji techniczno-ruchowej (DTR),  instrukcji obsługi Prasy (min. 3 egzemplarze w 
formie papierowej),  kompletnej dokumentacji schematów hydraulicznych oraz elektrycznych,  
harmonogramu przeglądów i czynności eksploatacyjnych, Zamawiający nie wymaga 
odrębnych opracowań w przypadku, gdy np. instrukcja obsługi jest jednocześnie DTR. i. 
przeszkolenie wyznaczonego personelu Zamawiającego (10 operatorów) w zakresie obsługi i 
eksploatacji Prasy, j. wykonywanie Serwisu oraz realizację zobowiązań wynikających z 
udzielonej gwarancji. 3. Warunki gwarancji: 1) Wykonawca udzieli gwarancji dla przedmiotu 
zamówienia na okres 24 miesięcy lub 4000 godzin pracy Prasy, w zależności co nastąpi 
wcześniej, liczonych od daty podpisania przez Zamawiającego protokołu odbioru przedmiotu 
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umowy („bez uwag/ bez zastrzeżeń”). 2) Warunki gwarancji i serwisu opisano w 
Projektowanych postanowieniach umowy – Załącznik nr 9 do SWZ oraz w Opisie przedmiotu 
zamówienia – Załącznik nr 1 do SWZ.
Menetluse tunnus: d630f7eb-1f75-49fc-972a-308f89ab7076
Sisemine tunnus: ZP-PN.03.2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42000000 Tööstusmasinad
Täiendav liigitus (cpv): 42900000 Mitmesugused üld- ja eriotstarbelised masinad, 42990000 
Mitmesugused eriotstarbelised masinad

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: 9  
Linn: Stary Las
Sihtnumber: 83-200
Riik – jaotus (NUTS): Starogardzki (PL638)
Riik: Poola

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: 1. Zamawiający wymaga złożenia oferty po odbyciu przez Wykonawcę wizji 
lokalnej. 2. Zamawiający wymaga złożenia przedmiotowych środków dowodowych: 1) 
oświadczenia Wykonawcy wskazującego na dane techniczne oferowanego przedmiotu 
zamówienia. Zostały one wskazane przez Zamawiającego w dokumentach zamówienia oraz 
powinny zostać złożone/potwierdzone przez Wykonawcę w formularzu oferty – Specyfikacja 
techniczna oferowanego urządzenia – część B Formularza oferty. 2) Kart/-y katalogowych/-ej 
oferowanego urządzenia. Przedmiotowe środki dowodowe Wykonawca składa wraz z ofertą. 
3. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 10 000,00 zł. 4. Dla zapewnienia 
należytego wykonania umowy ustala się zabezpieczenie w wysokości 5% ceny całkowitej 
brutto podanej w ofercie, na zasadach określonych w SWZ oraz Projektowanych 
postanowieniach umowy w sprawie zamówienia publicznego, stanowiących Załącznik nr 9 do 
SWZ
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
Art. 132 ustawy Prawo zamówień publicznych - przetarg nieograniczony

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: „Dostawa prasy do belowania asortymentu wysegregowanego w hali sortowni oraz 
pozostałości posortowaniu odpadów”
Kirjeldus: 1. Przedmiotem zamówienia jest dostawa wraz z montażem i instalacją Prasy do 
belowania asortymentu wysegregowanego w Hali sortowni oraz pozostałości po sortowaniu 
odpadów. Wymaga się, aby Prasa do belowania była fabrycznie nowa, rok produkcji 2026. 
Dostarczona Prasa nie może być prototypem i musi pochodzić z seryjnej produkcji. 
Wymagane przez Zamawiającego parametry techniczne przedmiotu zamówienia zawarte są w 
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Opisie przedmiotu zamówienia – Załącznik nr 1 do SWZ. 2. Pozostałe wymagania: a. dostawa 
Prasy do siedziby Zamawiającego, tj. miejscowość Stary Las 9, gm. Starogard Gdański, do 
miejsca wskazanego przez Zamawiającego, tj. Hali sortowni, b. montaż Prasy, jej instalację 
oraz uruchomienie wraz ze wszystkimi dostarczonymi podzespołami, c. wykonanie przeróbki 
istniejącego zsypu odpadów, pozwalającego płynne podawanie odpadów do Prasy z 
taśmociągów transportujących, d. wykonanie podłączeń elektrycznych i automatyki 
dostarczonej Prasy, e. wykonanie pomiarów elektrycznych i na ich podstawie protokołów z 
pomiarów, pozwalających na uruchomienie Prasy, f. wykonanie rozruchu technicznego i 
technologicznego, z uwzględnieniem postanowień lit. c, g. pozostawienie wszystkich 
zdemontowanych przez Wykonawcę części, elementów i urządzeń do dyspozycji 
Zamawiającego, jako jego własności, h. dostarczenie Zamawiającemu dokumentów 
sporządzonych w języku polskim, w szczególności:  karty gwarancyjnej,  deklaracji zgodności 
(certyfikat CE – Conformité Européenne),  wykazu serwisów gwarancyjnych i 
pogwarancyjnych,  katalogu części zamiennych (również w wersji elektronicznej),  
dokumentacji techniczno-ruchowej (DTR),  instrukcji obsługi Prasy (min. 3 egzemplarze w 
formie papierowej),  kompletnej dokumentacji schematów hydraulicznych oraz elektrycznych,  
harmonogramu przeglądów i czynności eksploatacyjnych, Zamawiający nie wymaga 
odrębnych opracowań w przypadku, gdy np. instrukcja obsługi jest jednocześnie DTR. i. 
przeszkolenie wyznaczonego personelu Zamawiającego (10 operatorów) w zakresie obsługi i 
eksploatacji Prasy, j. wykonywanie Serwisu oraz realizację zobowiązań wynikających z 
udzielonej gwarancji. 3. Warunki gwarancji: 1) Wykonawca udzieli gwarancji dla przedmiotu 
zamówienia na okres 24 miesięcy lub 4000 godzin pracy Prasy, w zależności co nastąpi 
wcześniej, liczonych od daty podpisania przez Zamawiającego protokołu odbioru przedmiotu 
umowy („bez uwag/ bez zastrzeżeń”). 2) Warunki gwarancji i serwisu opisano w 
Projektowanych postanowieniach umowy – Załącznik nr 9 do SWZ oraz w Opisie przedmiotu 
zamówienia – Załącznik nr 1 do SWZ.
Sisemine tunnus: ZP-PN.03.2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42000000 Tööstusmasinad
Täiendav liigitus (cpv): 42900000 Mitmesugused üld- ja eriotstarbelised masinad, 42990000 
Mitmesugused eriotstarbelised masinad

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: 9  
Linn: Stary Las
Sihtnumber: 83-200
Riik – jaotus (NUTS): Starogardzki (PL638)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 180 Päevad

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
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Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Cena ofertowa
Kirjeldus: Cena ofertowa brutto za całość wykonania przedmiotu umowy
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 85
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Termin dostawy
Kirjeldus: Termin dostawy: ≥ 150 dni do 180 dni włącznie, liczony od dnia podpisania umowy – 
0 (pkt); ≥ 120 dni do 149 dni włącznie, liczony od dnia podpisania umowy – 1 (pkt); ≥ 90 dni do 
119 dni włącznie, liczony od dnia podpisania umowy – 5 (pkt); ≥ 70 dni do 89 dni włącznie, 
liczony od dnia podpisania umowy – 10 (pkt); < 70 dni, liczony od dnia podpisania umowy -15 
(pkt).
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (punktid, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 15

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-
355a3d45-7a6a-4847-bc98-ece18d8f0234

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-355a3d45-
7a6a-4847-bc98-ece18d8f0234
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium w wysokości 10 000,00 
zł. 1) Wadium może być wniesione w jednej lub kilku z form określonych w art. 97 ust. 7 
ustawy Pzp. 2) Wadium wnoszone w gwarancjach bankowych, gwarancjach 
ubezpieczeniowych lub poręczeniach udzielanych przez podmioty, o których mowa w art. 97 
ust. 7 pkt 4 ustawy Pzp, musi być złożone w oryginale w postaci elektronicznej i musi 
obejmować cały okres związania ofertą. Oryginał wadium, sporządzany w postaci 
elektronicznej, nie może zawierać postanowień uzależniających jego dalsze obowiązywanie 
od zwrotu oryginału dokumentu gwarancyjnego do gwaranta. Z treści tych dokumentów musi 
wynikać bezwarunkowe(na każde pisemne żądanie zgłoszone przez Zamawiającego) 
zobowiązanie Gwaranta do wypłaty Zamawiającemu pełnej kwoty wadium w okolicznościach 
określonych w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Wyżej wymienione gwarancje i poręczenia nie mogą 
wprowadzać żadnych dodatkowych warunków merytorycznych. Ponadto wadium wniesione w 
formie gwarancji i poręczeń musi mieć taką samą płynność jak wadium wniesione w 
pieniądzu, co oznacza, że dochodzenie roszczenia w tytułu zapłaty wadium nie może być 
utrudnione, w szczególności poprzez rozumienie terminu, w którym żądanie zapłaty 

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-355a3d45-7a6a-4847-bc98-ece18d8f0234
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-355a3d45-7a6a-4847-bc98-ece18d8f0234
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-355a3d45-7a6a-4847-bc98-ece18d8f0234
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-355a3d45-7a6a-4847-bc98-ece18d8f0234
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Zamawiającego powinno dotrzeć do Gwaranta lub Poręczyciela jako terminu ważności 
gwarancji i poręczeń. Termin, w którym żądanie zapłaty Zamawiającego powinno dotrzeć do 
Gwaranta lub Poręczyciela musi dawać możliwość realnego zaspokojenia roszczeń 
Zamawiającego z Gwarancji lub Poręczenia w przypadku zaistnienia w terminie związania 
oferta któregokolwiek z przypadków o których mowa w art. 98 ust. 6 ustawy Pzp. Termin ten 
musi uwzględniać w szczególności czas niezbędny na dostarczenie pisemnego żądania 
zapłaty Zamawiającego do Gwaranta lub Poręczyciela. Zamawiający dopuszcza aby termin 
ważności Gwarancji i Poręczeń był tożsamy z terminem, w którym żądanie zapłaty 
Zamawiającego powinno dotrzeć do Gwaranta lub Poręczyciela pod warunkiem, że termin ten 
będzie dłuższy od terminu związania ofertą o czas niezbędny do spełnienia przez 
Zamawiającego wymagań Gwaranta lub Poręczyciela wynikających z treści gwarancji w 
zakresie zgłoszenia roszczeń Zamawiającego. 3) Jako Beneficjenta wadium wnoszonego w 
formie poręczeń lub gwarancji należy wskazać Zamawiającego. 4) Wadium wnoszone w 
pieniądzu należy wpłacać przelewem przed upływem terminu składania ofert na rachunek 
bankowy nr 58 1140 1065 0000 4090 0200 1009 z tytułem: wadium – przetarg na dostawę 
Prasy. 5) Zamawiający dokona zwrotu wadium, zgodnie z warunkami określonymi w art. 98 
ustawy Pzp. 6) Wykonawca zobowiązany jest wnieść wadium na cały okres związania ofertą. 
7) Zamawiający zatrzymuje wadium zgodnie z warunkami określonymi w art. 98 ustawy Pzp. 
8) Skuteczne wniesienie wadium w pieniądzu następuje z chwilą uznania środków pieniężnych 
na rachunku bankowym Zamawiającego, o którym mowa w pkt 4, przed upływem terminu 
składania ofert (tj. przed upływem dnia i godziny wyznaczonej jako ostateczny termin 
składania ofert).
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 26/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 26/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-355a3d45-7a6a-4847-
bc98-ece18d8f0234
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: jah
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Art. 515 ustawy z dnia 11 września 2019 r. Prawo 
zamówień publicznych - w terminie 10 dnia od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Krajowa Izba Odwoławcza

https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-355a3d45-7a6a-4847-bc98-ece18d8f0234
https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-355a3d45-7a6a-4847-bc98-ece18d8f0234
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8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ZAKŁAD UTYLIZACJI ODPADÓW KOMUNALNYCH "STARY LAS" Sp. z o.o.
Registreerimisnumber: 5922045404
Postiaadress: 9
Linn: Stary Las
Sihtnumber: 83-200
Riik – jaotus (NUTS): Starogardzki (PL638)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dział Inwestycji i Zamówień Publicznych
E-posti aadress: zamowienia.publiczne@starylas.pl
Telefon: +48585300799
Faks: +48587750380
Internetiaadress: www.starylas.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Hankija profiil: https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: NIP 5262239325
Postiaadress: Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Departament Odwołań
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 22 458 78 01
Faks: +48 22 458 78 00
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/epuap
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

mailto:zamowienia.publiczne@starylas.pl
http://www.starylas.pl
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
https://ezamowienia.gov.pl/pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
https://www.gov.pl/web/uzp/epuap
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 44b81b3d-4c22-4d56-b05b-7bdfbef50719  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 20/07/2026 18:39:25 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 506555-2026
ELT S väljaande number: 139/2026
Avaldamise kuupäev: 22/07/2026
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